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HATAROZATOK

A TANACS HATAROZATA

(2007. november 8.)

a Bolgdr Koztirsasignak és Romdnidnak a szerzddéses kotelezettségekre alkalmazandé jogrol sz616,
1980. jinius 19-én Rémdban aldirdsra megnyitott egyezményhez torténd csatlakozasarol

(2007/856/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel a 2005-0s csatlakozasi okmadnyra és kiilondsen annak
3. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg ajinldsdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

mivel:

(1)

[

N

NN L

A szerz6déses kotelezettségekre alkalmazandé jogrdl szolo,
1980. junius 19-én Rémdban aldfrisra megnyitott egyez-
mény (a tovdbbiakban: az 1980. évi egyezmény) 1991.
aprilis 1-jén lépett hatélyba.

Az 1980. évi egyezményt kiegészitette az Eur6pai Kozos-
ségek Birdsdga dltal torténd értelmezésérdl szolo, 1988.
december 19-i els§ és mdsodik jegyzSkonyv (3) (a tovab-
biakban: az 1988. évi els§ és mdsodik jegyzdkonyv).

A Gorog Koztarsasag az 1980. évi egyezményhez az 1984.
aprilis 10-i egyezménnyel (%) (a tovabbiakban: az 1984. évi
egyezmény) csatlakozott, amely 1991. dprilis 1-jén lépett
hatélyba.

A Spanyol Kirdlysdg és a Portugdl Koztdrsasdg az 1980. évi
egyezményhez az 1992. majus 18-i egyezménnyel (*) (a
tovabbiakban: az 1992. évi egyezmény) csatlakozott, amely
1993. szeptember 1-jén lépett hatdlyba.

2007. oktéber 11-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

HL L 48.,1989.2.20.,, 1. 0. és HL L 48., 1989.2.20., 17. o.

HL L 146., 1984.5.31,, 1. o.

HL L 333,1992.11.18,, 1. o.
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Az Osztrak Koztdrsasdg, a Finn Koztdrsasdg és a Svéd
Kirdlysdg az 1980. évi egyezményhez az 1996. no-
vember 29-i egyezménnyel (°) (a tovdbbiakban: az 1996.
évi egyezmény) csatlakozott, amely 1998. oktéber 1-jén
lépett hatalyba.

A Cseh Koztdrsasig, az FEszt Koztirsasdg, a Ciprusi
Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvan Koztdrsasdg, a
Magyar Koztdrsasdg, a Maltai Koztdrsasdg, a Lengyel
Koztarsasg, a Szlovén Koztdrsasdg és a Szlovak Koztdrsa-
sag Eurdpai Unidhoz torténd csatlakozdsat kovetSen 2005.
aprilis 14-én aldirtdk az 4j tagdllamoknak az 1980. évi
egyezményhez, valamint az 1988. évi els6 és mdsodik
jegyz8konyvhoz vald csatlakozdsdrdl szolé egyezményt (6)
(a tovabbiakban: a 2005. évi egyezmény), amely még nem
lépett minden tagallam kozott hatalyba.

A 2005-6s csatlakozdsi okmdny 3. cikkének (3) bekezdése
el6irja, hogy a Bolgar Koztirsasdg és Romadnia csatlakozik
a 2007/857[EK tandcsi hatdrozattal moédositott () I. mel-
lékletben felsorolt egyezményekhez és jegyzSkonyvekhez,
beleértve az 1980. évi egyezményt és annak 1988. évi elsé
és mésodik jegyzSkonyvét, valamint az 1984. évi, az 1992.
évi, az 1996. évi és a 2005. évi egyezményt. Ezek a Bolgar
Koztarsasdg és Romdnia tekintetében a Tandcs altal meg-
hatarozott id6pontban 1épnek hatélyba.

A 2005-0s csatlakozdsi okmdny 3. cikkének (4) bekezdésé-
vel Osszhangban a Tandcsnak el kell végeznie a Bolgar
Koztarsasagnak és Romdnidnak a fent emlitett egyezmé-
nyekhez és jegyzékonyvekhez torténd csatlakozdsa miatt
sziikséges valamennyi kiigazitdst,

() HLC 15, 1997.1.15., 10. o.

(9 HLC 169, 2005.7.8., 1. o.
(') A Hivatalos lap 3-ik oldaldn taldlhato.
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A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az 1980. évi egyezménynek az Eurdpai Kozosségek Birdsiga
altal torténd értelmezésérdl szolo 1988. évi elsS jegyzdkonyve
2. cikkének a) pontja a kovetkez8képpen méddosul:

a)  a mdsodik és harmadik francia bekezdés kozott a szoveg a
kovetkez§ francia bekezdéssel egésziil ki:

,— Bulgéridban:

Bepxoser racayuonen ce0 és Bapxosen admunucmpamu-
8eH ¢50,”;

b) a huszadik és huszonegyedik francia bekezdés kozott a
szoveg a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:

,— Romadnidban:
Inalta Curte de Casatie si Justitie,”.

2. cikk

(I) A jelen hatdrozattal médositott 1980. évi egyezmény és
annak 1988. évi els§ és mdsodik jegyzSkonyve, valamint az
1984. évi, az 1992. évi és az 1996. évi egyezmény a Bolgdr
Koztarsasdg, Romdnia és a tobbi tagallam kozott 2008. januar
15-én 1ép hatilyba.

(2) A 2005. évi egyezmény 2008. janudr 15-én 1ép hatdlyba a
Bolgar Koztdrsasdg, Romdnia és azon tagdllamok kozott,
amelyek vonatkozdsdban az egyezmény ezen id6pontot mege-
16z8en hatélyba lépett.

(3) A 2005. évi egyezmény a Bolgdr Koztarsasdg, Romdnia és
azon tagdllamok kozott, amelyek vonatkozdsdban az egyezmény
még nem lépett hatdlyba, az egyezmény 5. cikkének (2) bekezdé-
sében meghatdrozott idépontban 1ép hatilyba.

3. cikk

Az 1980. évi egyezmény és annak 1988. évi elsG és mdsodik
jegyz6konyve, valamint az 1984. évi, az 1992. évi, az 1996. évi
és a 2005. évi egyezmény e hatdrozat mellékletében taldlhatd
bolgér és romdn nyelv(i véltozata ugyanazon feltételekkel hiteles,
mint ezen egyezmények és jegyzSkonyvek tobbi nyelvi valtozata.

Ezen szovegek egy-egy bolgdr és roman nyelv( eredeti példanyat
az Eurdpai Unié Tandcsa Fétitkdrsdgdnak levéltaraban helyezik
letétbe a tobbi hiteles nyelvi véltozattal egyiitt.

A fétitkdr a Bolgar Koztarsasdg és Romdnia szamdra eljuttatja az
els6 bekezdésben emlitett egyezmények és jegyzSkonyvek egy-
egy, spanyol, cseh, ddn, német, észt, gorog, angol, francia, ir,
olasz, lett, litvdn, magyar, maltai, holland, lengyel, portugil,
szlovak, szlovén, finn és svéd nyelvii eredeti példanydnak
hitelesitett mdsolatat.

4. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS napon lép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2007. november 8-dn.

a Tandcs részér6l
az elnék

R. PEREIRA



